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Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori

DRITTE VEROFFENTLICHUNG

1.

Name und Sitz der Genossenschaft: Kdsereigenossenschaft
Hinter-Biembach resp. neu Milchgenossenschaft Biem-
bach, Hasle bei Burgdorf

Bisheriger Nennwert der aufgehobenen Anteilscheine:
CHF 100.00

Aufhebungsbeschluss durch: Beschluss der Generalversamm-
lung

Datum des Aufhebungsbeschlusses: 08.04.2015
Ablauf der Anmeldefrist fiir Forderungen: 17.06.2015

Anmeldestelle fiir Forderungen:
Augsburger Deutsch & Partner, Herrn Peter G. Augsburger,
Fiirsprecher & Notar, Gurnigelstrasse 1, 3132 Riggisberg

Hinweis: Die Glaubigerinnen und Gldubiger konnen unter
Anmeldung ihrer Forderungen Befriedigung oder Sicherstel-
lung verlangen.

Bemerkungen: Die Generalversammlung hat beschlossen, das
Anteilscheinkapital, vollstindig herabzusetzen. Der Betrag
wurde bereits friiher auf die Reserven iibertragen und ist heute
nicht mehr feststellbar.

Aus dem besonderen Revisionsbericht, gemiss Art. 732 des
Schweizerischen Obligationenrechtes, der SIDUS Treuhand
AG in Lyss, vom 25. Mdrz 2015 geht hervor, dass die Forderun-
gen der Glaubiger auch nach durchgefiihrter Authebung der
Anteil-scheine voll gedeckt sind.
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Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori Aufhebung der Anteilscheine und Aufforderung an die Glaubiger gemdss Art. 874 Abs. 2 i.V.m. Art.
733 OR (Genossenschaft) - Suppression de parts sociales et appel aux créanciers selon art. 874 al. 2 en relation avec I'art. 733 CO (sociétécoopérative) - Soppres-
sione dei certificati di quota e diffida ai creditori secondo I'art. 874 cpv. 2 congiuntamente ad art. 733 CO (societa cooperativa)
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